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Erkännande av föräldraskap före barnets födelse 19 §

Handling över erkännande av föräldraskap före barnets födelse 
Föräldraskapslagen 775/2022 25 §

Föräldraskap som ska erkännas 

Den mor som ska föda 

Den som erkänner föräldraskapet

Giltig handling som använts vid fastställande av identitet (se anvisningar).

Giltig handling som använts vid fastställande av identitet (se anvisningar).

Faderskap

Körkort (Finland)

Körkort (Finland)

Nej

Resedokument för flykting (Finland) 

Resedokument för flykting (Finland) 

Ja

Pass (alla länder)

Pass (alla länder)

Identitetskort (EES-länder, Schweiz, San Marino)

Identitetskort (EES-länder, Schweiz, San Marino)

Främlingspass (Finland)

Främlingspass (Finland)

En tolk har anlitats i ärendet. Mer information: 

En tolk har anlitats i ärendet. Mer information: 

Den mor som ska föda är inte gift med en man.

•	Uppgiften om att den mor som ska föda inte är gift med en man behövs eftersom enligt 3 § i 
föräldraskapslagen (775/2022) den som är äkta man till en mor som har fött ett barn under äktenskapet är 
far till barnet.  

•	Om den mor som ska föda är gift med en kvinna, blir inte hennes maka automatiskt barnets andra förälder. 
Det andra föräldraskapet ska erkännas och fastställas separat. 

•	Ett intyg över assisterad befruktning måste bifogas till den handling som gäller erkännandet.  

Moderskapet för den andra modern

Efternamn

Efternamn

Hemkommun

Hemkommun

Telefonnummer

Telefonnummer

E-postadress

E-postadress

födelsedatum

födelsedatum

adress

adress

Om personen inte har en finsk personbeteckning, personens

Om personen inte har en finsk personbeteckning, personens

Samtliga förnamn

Samtliga förnamn

Personbeteckning

Personbeteckning

Det barn som ska födas

Assisterad befruktning 

Flerbördsgraviditet: antal foster Beräknad nedkomst (datum) 

Den mor som ska föda har fått assisterad befruktning enligt 1 § i lagen om assisterad befruktning 
(1237/2006) och barnet föds till följd av den assisterade befruktningen. 



2/2VSAK-01-THL-2025-01-01-sv  

Erkännande av föräldraskap före barnets födelse 19 §

Ett intyg över utförd assisterad befruktning för ett par som består av en kvinna och en man har uppvisats: 
Den man som i samråd med den mor som ska föda har gett sitt samtycke till assisterad befruktning, 
fastställs som far till det barn som föds till följd av behandling. Förfarandet är likadant oberoende av om 
mannens egna spermier eller donerade spermier har använts vid behandlingen. 

Ett intyg över utförd assisterad befruktning för ett kvinnligt par har uppvisats: 
Spermiedonatorn har inte på det sätt som avses i 16 § 2 momentet i lagen om assisterad befruktning 
samtyckt till att han kan fastställas vara far till det barn som föds till följd av behandlingen. Den kvinna 
som i samråd med den mor som ska föda har gett sitt samtycke till assisterad befruktning, kan fastställas 
vara mor till barnet jämsides med den mor som har fött barnet.  

Ett intyg över utförd assisterad befruktning för ett kvinnligt par har uppvisats: 
Spermiedonatorn har på det sätt som avses i 16 § 2 momentet i lagen om assisterad befruktning samtyckt 
till att han kan fastställas vara far till det barn som föds till följd av behandlingen. Då kan ett andra 
moderskap inte fastställas, eftersom spermiedonatorn fastställs vara far till barnet.    

Ett intyg över assisterad befruktning som den mor som ska föda har fått ensam har uppvisats: 
Spermiedonatorn har på det sätt som avses i 16 § 2 momentet i lagen om assisterad befruktning samtyckt 
till att han kan fastställas vara far till det barn som föds till följd av behandlingen. 

Uppgifter om assisterad befruktning: erkännande av faderskap 

Uppgifter om assisterad befruktning: erkännande av moderskap 

Bilagor till handlingen över erkännande av föräldraskap

Utsaga om erkännande Utsaga om godkännande 
Mottagaren av erkännandet har för mig förklarat 
erkännandets innebörd och rättsverkningarna av att 
föräldraskapet fastställs. Jag förstår dessa 
angelägenheter och erkänner frivilligt att jag är förälder 
till det/de barn som ska födas. 

Underskrift av den som erkänner föräldraskapet Underskrift av den mor som ska föda 

Jag godkänner föräldraskapserkännandet.

•	En utsaga om erkännande har avgetts personligen i närvaro av den mor som ska föda och mottagaren av 
erkännandet. 

•	Handlingen skickas till adressen: Myndigheten för digitalisering och befolkningsdata, PB 1007, 28101 Björneborg.
•	Om ett erkännande har emottagits på Åland, skickas handlingen till adressen: Statens ämbetsverk på  

Åland, Magistratsenheten, PB 58, 22101 Mariehamn.

•	En kopia av handlingen tas till den mor som ska föda och den som har erkänt föräldraskapet.

Mottagare av erkännandet

Underskrift

Namnförtydligande

Mödrarådgivningens hälsovårdare 

Intyg över assisterad befruktning

annat, vad? 

annat, vad? 

Mödrarådgivningens barnmorska Barnatillsyningsman

Datum

Telefonnummer

Verksamhetsställets adress

E-postadress
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Ett erkännande om föräldraskap kan inte tas emot före barnets födelse i följande fall (föräldraskapslagen 
775/2022 19 §)

Skyldighet att hålla sig till sanningen och avgivande av osann utsaga i ett ärende som gäller fastställande av 
föräldraskap (föräldraskapslagen 775/2022 10 §, 64 §)

Godtagbara handlingar för fastställande av identiteten som måste vara giltiga (förordning 168/2024 2 §) 

Erkännandets betydelse och rättsverkningarna av fastställande av föräldraskapet

Erkännande som återkallas, bestrids eller är utan verkan (föräldraskapslagen 775/2022 20 §)

•	Den mor som ska föda motsätter sig erkännandet (även en minderårig moder har rätt att motsätta sig eller 
godkänna ett erkännande).

•	Identiteten hos den som erkänner föräldraskapet eller hos den mor som ska föda inte har utretts på ett 
tillförlitligt sätt (personen har inte någon av de godtagbara identitetshandlingarna).

•	Det finns anledning att misstänka att den som erkänner föräldraskapet inte kan fastställas vara far eller mor 
till barnet.

•	Det finns anledning att misstänka att den mor som ska föda eller den som erkänner barnet inte kan förstå 
erkännandets innebörd på grund av sitt mentala tillstånd eller på grund av språksvårigheter eller av något 
annat skäl.

När den som erkänner föräldraskapet avger en utsaga om erkännande är han eller hon skyldig att hålla sig till 
sanningen. Samma skyldighet gäller också för den som godkänner ett erkännande. 
Den som vid erkännande av moderskap eller faderskap eller vid godkännande av ett erkännande lämnar en 
uppgift som personen vet att är falsk till myndigheten och detta bidrar till att föräldraskapet fastställs oriktigt, 
ska, om strängare straff för gärningen inte föreskrivs någon annanstans i lag, för avgivande av osann utsaga i 
ett ärende som gäller fastställande av föräldraskap dömas till böter.

1)	pass
2)	i 134 § i utlänningslagen (301/2004) avsett främlingspass som har beviljats av en finsk statlig myndighet
3)	i 135 § i utlänningslagen avsett resedokument för flykting som har beviljats av en finsk statlig myndighet
4)	identitetskort som har beviljats av en behörig myndighet i en medlemsstat i Europeiska ekonomiska 

samarbetsområdet eller en behörig myndighet i San Marino eller Schweiz
5)	körkort som har beviljats av en finsk statlig myndighet efter den 1 oktober 1990.

Syftet med erkännande av föräldraskap är att fastställa släktskapsförhållandet mellan barnet och barnets 
andra förälder. Både med tanke på den som har erkänt sitt föräldraskap och särskilt med tanke på barnet är 
det viktigt att släktskapsförhållandet mellan föräldern och barnet fastställs endast då de fastställda kraven 
uppfylls. När föräldraskapet fastställs på grundval av ett erkännande uppstår ett juridiskt bindande 
släktskapsförhållande mellan barnet och föräldern och dennes släktingar. Med stöd av detta har barnet rätt att 
få underhåll av sin förälder tills barnet fyller 18 år. Efter det har barnet rätt till underhåll för sin utbildning, om 
det anses skäligt. Barnet får också arvsrätt efter sin förälder och dennes släktingar och de har också arvsrätt 
efter barnet. Barnet får också rätt till förälderns efternamn.
När barnet föds har det två vårdnadshavare, om barnet föds under äktenskap mellan den mor som har fött det 
och hennes make. I andra situationer är barnets vårdnadshavare den mor som har fött barnet. Om 
föräldraskapet erkänns före barnet födelse blir också den som erkänt föräldraskapet vårdnadshavare för 
barnet när föräldraskapet har fastställts (lagen angående vårdnad om barn och umgängesrätt 361/1983 6 a §). 
Vårdnadshavaren har rätt att bestämma om barnets vård, uppfostran, utbildning, boningsort, fritidsintressen 
samt övriga personliga angelägenheter. Vårdnadshavaren har rätt att få uppgifter av myndigheterna om ärenden 
som gäller barnet och vårdnadshavaren representerar även barnet i ärenden som gäller dennes person. 
Dessutom sköter barnets vårdnadshavare barnets ekonomiska angelägenheter med stöd av lagen om 
förmyndarverksamhet (442/1999). Vid gemensam vårdnad har båda vårdnadshavarna ansvar för 
vårdnadsarbetet och fattar de beslut som gäller barnet tillsammans, om inte annat föreskrivs.

Den som har erkänt sitt föräldraskap före barnets födelse kan återkalla erkännandet genom att före barnets 
födelse skriftligen göra en anmälan om saken till Myndigheten för digitalisering och befolkningsdata (MDB). För 
mer information om hur man gör anmälan, se adressen dvv.fi/sv/faststallande-av-foraldraskap. Återkallelsen 
kan göras per e-post till adressen foraldraskap@dvv.fi (skicka ditt meddelande med skyddad e-post via MDB:s 
webbplats) eller per post till adressen: Myndigheten för digitalisering och befolkningsdata, PB 1007, 28101 
Björneborg. Om föräldraskapet har erkänts på Åland, ska återkallelsen meddelas skriftligen till Statens 
ämbetsverk på Åland till adressen: Statens ämbetsverk på Åland, Magistratsenheten, PB 58, 22101 Mariehamn. 
Den mor som ska föda barnet eller den som anser sig vara barnets förälder i stället för den som har erkänt 
föräldraskapet kan på det sätt som framgår ovan föra fram sin uppfattning om att den som har erkänt barnet 
inte är barnets förälder. 
Erkännande som återkallas eller bestrids leder alltid till utredning av föräldraskapet på samma sätt som i de 
situationer där ett barn har fötts utanför äktenskapet och föräldraskapet inte har erkänts före barnets födelse. 
En barnatillsyningsman kallar då parterna till en överläggning inför föräldraskapsutredning i enlighet med 9 § i 
föräldraskapslagen efter att barnet har fötts. Då kan föräldraskapet inte fastställas på grundval av en utsaga 
om erkännande som lämnats före barnets födelse.
Ett erkännande under graviditeten är också verkningslöst om barnet föds under äktenskapet mellan den mor 
som har fött det och hennes make. Ett erkännande är också verkningslöst i en situation där de finska 
myndigheterna inte har behörighet i föräldraskapsärendet på grundval av 56 § 1 mom. 1 eller 2 punkten i 
föräldraskapslagen.

https://dvv.fi/sv/faststallande-av-foraldraskap
mailto:foraldraskap%40dvv.fi?subject=
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Fastställande av föräldraskap (föräldraskapslagen 775/2022 29 §)

Rättsgenetisk föräldraskapsundersökning (föräldraskapslagen 775/2022 12 §)

Myndigheten för digitalisering och befolkningsdata fastställer föräldraskapet efter barnets födelse om 
föräldraskapet har erkänts före barnets födelse och det inte finns anledning att misstänka att personen inte är 
barnets andra förälder.  Myndigheten för digitalisering och befolkningsdata meddelar sitt beslut till den mor 
som har fött barnet och till den som har erkänt föräldraskapet.

Om det finns anledning att misstänka eller om det är känt att det finns fler än en eventuell far, är det inte 
möjligt att erkänna faderskap före barnets födelse. En utredning av föräldraskapet som genomförs efter att 
barnet har fötts omfattar vid behov en rättsgenetisk föräldraskapsundersökning (DNA-undersökning) som 
beställs av barnatillsyningsmannen för att utreda det biologiska faderskapet.
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